{1) Empfinger / Consignee / Destinataire (Z)_Eingangs,- ursld Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
GETRAG S.p.A. Italia Nostro N. ID.: @) Nr.
Via del Ciclamini 4 DE140808701 1275766
IT 70026 MODUGNC (BARI) VS, N.ID.....: (@) Yersanddatum / Date of delivery /
" L IT04886850728 14.05.18
(5) Lleferant / Supplier / Fodrnisseur {6) Fracht {7} Anlieferung (ist) Rechnung
frai | | unfrej | Waggon Spediteur (8) Nr.
NEF: 91000727 Eure Frachtgut| fremo. Fahrzeug
ESKA Automotive GmbH Ellgut dlgen. Fahrzetg
Lutherstr. 87 Expref (9) vom ZAD&Dga
D 09126 Chemnitz Past

{10} Ihre Zeichen /
your ref. / votre réf,

(17) Bestellung Nr. / your ordar /
votre ordre

(15) Zusatzdaten das Bestellers

12) Unsere Abteilung / our ref./
L votreré}. fLng

{13) Hausruf

{14) Unsere Auftrags-Nr. / qur No. / netre No.

430 550003396301 Frau Halfter
3.05.18
(19) Versandart / Shipment / Expédition |frel  {20) unfrel %c{(‘f,egmac,ﬁ'ég st/ o |22) versandzeichen / Marks / Marquage 23) Gesamtgewicht kg (24)
SCHWEITZER vedl brutto netto
Ludwigsburg Xl in bas 14 10Q
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
GETRAG Xtalla, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27)  |{28) Sachnummer**/ Drawing No./ { (29} Bezelchnung der Liefarung / Leistung / Description (30} Menge / 31y  ||{40) Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité |Einheit | [Menge (isB) + [ - |Vermerke
1 9009068310 3200 5t
111343 FLS.Z221352-M10X34 -10.9
PHR-~-MK-TS
Mez.carlic. 8/4314 KLT4314 hellb 400 St
Numero lotto 00845780000
1/EURO-FLP Euroflach
1/P01208 Abschlusdec
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befbérdert wird.
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Gt I RAL LTtalia E AW
Via dei Ciclamani 4
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di.Un.1l8 lb:ou \
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{ SF gewicht kg kg
Lesddray 40 P2l KLi132 (U |HUL.z21087 Mitxl,bxdb, 41 403
L | oti-asn+3l
L sA=beuy/” |0
L2/d90 ) ropdle RLilae U Rub.Z22lude MoALo UL de 94
L Pl shiws [ Muogl
L |5y Hauvudl
L EA Beubel O St A
12/576n 8 [lsre RL?QQQOMHVQ\ZLLJDA PMLOKS4 44 144
= e G 10 sequente
b ol 27) 28)
25) Summe "26} Ratiminhalt cdmflii:lemete_r__ AT Summen
. Ry woe il
29} Gefahrgut-Klassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn varhanden, siehe zusétel. Vordruck
31) Frankatur 32} Warenwert fiir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
waric.de zu decken mit Euro Euro
st.
Euro
35} Anfagen 36} Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
.’O 38} Transportmittel-Nr. UNRNOWR
t; 2 = 39} LKW-Code z
40 Versandart  “SMATN =plALZ. 44 apechnungs-Schl,
42) Empfangshestatigung desg}g,: /! dngers: . ’.. =
cbige Sendung vollstandi Em i !fn e ustand erhaltén. .
g A \ Via doi’C'.
. c s it )
7
43) Obernahmebestatigung desiFahrers: A 1
oblge Sendung vollstindig und in ordnungsgemafem Zustand dbernommen. \Ha €‘ 4 8
2 "c
Datum Uhrzeit Unterschrift 3 Firmenstempel/ Unterschrm’eri I St MW ¢
45) s gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.), 44) Die Sendung enthalt davon getauscht b\ 46} Flir
Gerichisstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. \ Euro-Flach-Pal (F8) Euro-Flach-Pal, (FP) Versender
7N T - /Lc:u‘ Euro-Gitter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Pal. (GP)
=
(Platz fiir Barcodefelder) -

<




}‘?'n 150 9001,

Hoehoaiel g1if

waal |so 14001

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004005 vom 14.05.2018
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A Ahsender/ Expediieur

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
LUTHERSTRASSE BY
09128 CHEMNITZ

Diese Befditdarung
genigiligen Ab

unterliegt
g den B

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
trotz  einer

im intemn. StraBengOterverkehr (CMR),

Oberglnkemmens  Ober den  Beforderungsvertrag

CMR '

ge- Ce transpot esl soumis, nonobslant lcule
des clausa coniraire, 3 la Convenllon celative au
centrat  de  Iransport  ialernational  das
marchandises par raule (MR).

2 Empfanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtiahrer { Transporeur

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ot/ Liew MODUGNO
Land/ Pays Italien
Delum/Dale  47.05.2018

3 Auslieferungser] des Gules / Kieu pravi pour Ja Intalson do la marchandise

Zell! Temps

Ead
4 Orl und Tag der Ubemakme / Llau et date de 1a prise en charge de Ia marchandise

7 Nachfalgender Frachtihrer / Transporieurs successifs

Banulzte Gen.~Nrt { ¢

Unlerschaft und Stempel das Absenders
Signalure et timbre Faxpédieur

Uniersehrifl und Sternpel des Frachifihrers
Signature et imbre du transparieur

SsH CHEMNITZ Verbehalle und B ki
‘eroehalle und Bemerkungen des FrachtiOhrer /
Land P Deutschland Zat/ Temps Réserves et chsarvalions des fransporteurs o
Daum/Dale  4,05,2018 ¥
§ Beigeflgle D 1D ls annexes
Paos. Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verg das Gules Gewlchl, kg Umfang 2
2 No, el Margues el puméros 1 Nombra das colis 12 Mode d' amhnllaga % Nature de la marchandisa " Polds, kg 15 cbm
1 1274719 1 EP Gefriobeteile 1.061
2 1274955 1 EP
3 1275756-6089‘-57 3 EP
4 4276559 1 coLu
B 1,08 COLLI 1.051,00
500 EP
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emnitllung der Tardfatomeler mit GrenzObergsing “
won bis km E
+
18 Frachizah olsung / P d'affranct 29 Basendere Vereinbarungen / Convenllons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger e )
19 Amlliches Kennzelchen Nutzlastin L &
Kfz
Anhanger ;
Fahrer P — .
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SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefan {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer
Amisgericht. Ludwigsburg

Handalsregister: Stullgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.da

COMMERZBANK

Konto: 0501540500

BLZ 60480008 '
IBAN; DE13 6048 D008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04




